BAIDOCIL: 1V 17:10-16

Trich sach Cac Vua quyén thit nhat.

Trong nhiing ngay Ay, tién tri Elia chdi day 1én dudng di Sarephta. Khi 6ng dén
tritGe eta thanh, 6ng thay mot qua phu dang lwgm cii; 6ng goi ba va noéi véi ba
ring: "Xin dem cho t6i mét it nude trong binh &€ t6i uéng''. Puong lic ba di 1ay
nude, ong goi lai ma noéi: "Xin ciing mang cho t6i mot miéng banh'.

Ba thua: "Co Chiia 1a Thién Chiia hiing s6ng chiing giam: Toi khong c6 sin banh,
t6i chi con mot nam bot trong hit véi mot it dau trong binh. Nay day toi luwgm vai
que ciii vé niau cho t6i va con trai toi an, roi chét thoi'.

Elia trd 16i ba ring: "Ba dimg lo, cit di va lam nhit ba da no6i. Nhung, véi chitt bot
ay trieée hét hay lam cho t6i mot cai banh nhd, dem ra day cho toi, sau d6 hay
lam cho ba va con trai ba. Vi Chiia 1a Thién Chiia Israel truyén ring: "Hit bot sé
khong can va binh dau sé khong voi di cho dén ngay Chiia cho mua xudng trén
mat dat’ ",

Ba di 1am theo 16i ong Elia; chinh 6ng va ba ciing ca nha déu dv an; ti¥ ngay do6 hi
bot khong can va binh dan khong voi nhir 16i Chiia @a ding Elia ma phan.

Do 1a 16i Chia.

BAIPQC II: Dt 9: 2428

Trich thu giti tin hita Do-thai.

Dic Giésu khong tién vao cung thanh do tay ngusi pham lam ra chi 1a hinh bong
cung thanh that, nhung Ngudi vao chinh thién dang, d€ tir day xuit hién trude ton
nhan Thién Chiia vi chimg ta. Ngu6i khong con hién dang chinh minh nhiéu [an,
nhu vi thigng t€ vao cung thanh moi nam mot Tan v6i mau khong phai cta minh.
Chéng vay, tir tao thién lap dia, Ngusi da phai chét nhiéu [an; nhung tit nay cho
dén tan thé, Ngusi chi xuat hién mot Tan t&1& chinh minh d€ huy diét toi 16i. Nhw
da quy dinh, ngudi ta chi chét mot lan thé nao, sau d6 1a phan xét, thi Didc Kito
ciing hién t& mot [an nhw vay, d€ xo4 t6i 16i cfia nhiéu ngudi. Ngusi sé xuat hién
Ian thi hai, khong phai d€ chudc toi, nhung d€ ciu d6 nhitng ai trong dgi Nguoi.
Do 1a 16i Chiia.



Bai Doc IT - English Version.
A Reading from the Letter to the Hebrews.

Christ did not enter into a sanctuary made by hands, a copy of the true one,
but heaven itself, that he might now appear before God on our behalf.

Not that he might offer himself repeatedly, as the high priest enters each
year into the sanctuary with blood that is not his own;

if that were so, he would have had to suffer repeatedly from the foundation
of the world.

But now once for all he has appeared at the end of the ages

to take away sin by his sacrifice.

Just as it is appointed that human beings die once, and after this the
judgment, so also Christ, offered once to take away the sins of many, will
appear a second time, not to take away sin but to bring salvation to those

who eagerly await him.

D6 1a 16i Chiaa.



